Collari cervicali - Cervical collars
Collari cervicali TF - Cervical collars TF

Collare Philly Philly collar




Immobilizzazione, Sistemi di trasporto, Accessori
Immobilization, Stretchers and accessories
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CoLoo1
C0L002
C0L003
C0L004
Cus102

COLLARI CERVICALI

CERVICAL COLLARS

COLO001 set 3 pezzi con custodia

COL002 misura piccola

COL003 misura media

COL004 misura grande

COLLARI CERVICALI MORBIDI. Realizzati in schiuma ad alta
densita con rivestimento Idrorepellente.

Radiotrasparenti, chiusura con velcro. Disponibili in tre
misure.

COL001 set 3 pcs with bag

COL002 size S

COLO003 size M

COL004 size L

CERVICAL COLLARS. Made of high density foam and water
repellent coating. Washable, x-ray translucent, velcro
straps.




COLLARI CERVICALITF CERVICAL COLLARS TF
COLO0O05 set 3 pezzi con custodia COLO005 set 3 pcs with bag
COL006 misura piccola COLO006 size S

COL007 misura media COL007 size M

COL008 misura grande COLO008 size L

Collari cervicali, realizzati in schiuma ad alta densita con
rivestimento idrorepellente, rinforzati rivestiti in plastica
lavabile, dotati di foro per tracheotomia. Chiusura con
velcro. Radiotrasparenti. Disponibili in tre misure.

Cervical collars made of high density foam and water
repellent coating, with a wide tracheal hole velcro straps. X-
ray translucent.

COLO005
COL006
COL007
COLO008
CUS102
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COL835
COL836

COLLARE PHILLY

COL835 adulto

COL836 pediatrico

Collare cervicale regolabile in 4 misure. Realizzato in
polietilene ad alta densita e imbottitura in materiale
schiumato. Radiotrasparente, lavabile e disinfettabile.

PHILLY COLLAR

COL835 adulto

COL836 pediatrico

Cervical collar. Adjustable 4 sizes. Made of high density
polyethylene and filled with foam. X ray translucent.
Washable and disinfectable.




ARGO COLLARI CERVICALI

ARGO CERVICAL COLLARS

COLO051 infant rosa

COL052 pediatric azzurro
COLO053 stout viola

COLO054 standard blu

COL055 medium arancio
COLO056 tall verde

COLO057 set 6 pz. con custodia

Collari cervicali ad 1 pezzo realizzati in polietilene e
rivestimento interno in E.V.A. lavabile fissato con rivetti in
plastica. Dotati di foro centrale per tracheotomia e chiusure
in velcro regolabili. Disponibili in 6 misure facilmente
distinguibili dalle chiusure colorate.

COL055 medium arancio

COLO056 tall verde

COLO053 stout viola

COL052 pediatric azzurro

Cr@ .3

COLO051 infant pink
COL052 pediatric light blue
COLO053 stout violet
COL054 standard blu
COL055 medium orange
COLO056 tall green

COLO057 set 6 pz. with bag

Polyethilene cervical collars made of 1 piece. Washable
internal part EVA coated, fixed by plastic rivets. With a
central trachea hole and a velcro band secure a quick and
adjustable fixing. Available in 6 sizes which differs in the
safety catch colour.

CO0L054 standard blu

COLO051
C0L052
COLO053
COLO054
COLO055
COL056
COL057
CUS106
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CoLo61
C0L062
COL063
C0L064
COLO065
C0L066
COL067

TWISTER COLLARI CERVICALI TWISTER CERVICAL COLLARS
COLO061 infant COL061 infant

COL062 pediatric COL062 pediatric

COL063 stout COL063 stout

COL064 standard COL064 standard

COL065 medium COL065 medium

COLO66 tall COLO66 tall

COL067 set 6 pz. con custodia

Collari cervicali a 2 pezzi (parte anteriore e parte posteriore)
realizzati in polietilene e rivestimento interno in E.VA. lavabile
fissato con rivetti in plastica. Dotati di foro centrale per
tracheotomia e chiusure in velcro regolabili. Disponibili in 6
misure facilmente distinguibili dalle chiusure colorate.

COL061 infant ROSA (da cm.35 a cm.39), diam. collo 6/8
C0L062 pediatric AZZURRO (da cm.40 a cm.46), diam. collo
8/11

COL063 stout VIOLA (da cm. 48 a cm.52), diam. collo 16/19
COL064 standard BLU (da cm. 50 a cm.54), diam. collo 10/13
COL065 medium ARANCIO (da cm.54 a cm.58), diam. collo
13/16

COLO66 tall VERDE (da cm.56 a cm.60), diam. collo 19/25

COLO067 set 6 pz. with bag

Polyethylene cervical collars made of a front and a back part.
Washable internal part EVA coated, fixed by plastic rivets. With
a central trachea hole and the Velcro band secure a quick and
adjustable fixing. Available in 6 sizes which differs in the safety
catch colour.

COL061 infant PINK (from cm.35 to cm.39) neck diameter 6/8
COL062 pediatric LIGHT BLUE (from cm.40 to cm.46) neck
diameter 8/11

COL063 stout VIOLET (from cm. 48 to cm.52) neck diameter
16/19

CO0L064 standard BLUE (from cm. 50 to cm.54) neck diameter
10/13

COL065 medium ORANGE (from cm.54 to cm.58) neck
diameter 13/16

(COL066 tall GREEN (from cm.56 to cm.60) neck diameter 19/25




IMMOBILIZZAZIONE / IMMOBILIZATION

QUICK SPLINT

Set da 4 steccobende pneumatiche nelle seguenti misure:
mano/polso, braccio intero, piede/caviglia, gamba intera.
Immobilizzano 'arto e grazie alla pressione esercitata
impediscono eventuali piccole emorragie. Realizzate in PVC
sono dotate di cerniera per facilitare I’avvolgimento dell’arto
leso. Sono radiotrasparenti, atossiche, lavabili. Fornite con
pompa e custodia a quattro scomparti.

QUICK SPLINT m
Set of 4 inflatable PVC splints available for: hand/wrist, full
arm, foot/ankle, full leg. Immobilises injured limb and avoids
eventual haemorrhages. Are X ray translucent, washable,
non toxic. Available in a four compartment bag with pump.

7\
AUICK SPLINT

DE PNEUMATICHE
pA 4 STECCO BEN
= SET OF 4 INFLATABLE SPLINTS

e

WWW.pVs-spa.it
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STE122
STE123
STE124
STE125
STE126
STE127
CUS105

NEOSPLINT

STE122 avambraccio

STE123 braccio

STE124 caviglia/gomito

STE125 gamba

STE126 polso

STE127 set 5 pezzi con custodia

Steccobende rigide conformabili in neoprene con parte
interna  in  alluminio. Consentono un efficace
immobilizzazione grazie alla possibilita di essere modellate
Dotate di chiusure in velcro per un rapido fissaggio.
Disponibili in 5 misure: gamba, braccio, avambraccio, polso,
caviglia/gomito, o in set da 5 pezzi con custodia

!

STE124

kI

STE122 forearm

STE123 arm

STE124 ankle/elbow
STE125 leg

STE126 wrist

STE127 set 5 pcs with bag

Aluminium-bar coated Neopren malleable Splints. Permit
to immobilise and stabilise due to its malleability. A velcro
band secures a quick fixing. Available in 5 sizes. leg, arm,
forearm, wrist, ankle and elbow, or in a bag set of 5 pieces.

STE126 STE122

STE122 STE125




IMMOBILIZZAZIONE / IMMOBILIZATION

Set di 4 stecche conformabile.
2 (5x11 cm) 1 (45x11 cm) 1 (100x11 cm)

Set of 4 adatable splint.
2 (5x11 c¢m) 1 (45x11 cm) 1 (100x11 cm)

\

e

B B

Stecca conformabile per fratture. Lavabile e disinfettabile,
¢ rivestita di materiale atossico ed & radiotrasparente.
Dim. cm.92x11.

Adaptable light-weight splint, X-ray translucent, are coated
with a non toxic material which can be washed and
disinfected easily. Size cm.92x11.

ALFLEX stecche alluminio/spugna
STE 118 Dim. cm 46x1,0
STE 116 Dim. cm 46x1,9
STE 119 Dim. cm 46x2,5

Stecche per frattura composte in alluminio e spugna. Sono
modellabili e frazionabili, ideali per immobilizzare piccole
fratture. Disponibili in tre misure.

Light weight foam pad with inner aluminium layer. Can be
easely folded and is ideal for small fractures.

info@pvs-spa.it - export@pvs-spa.it
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IMMOBILIZZAZIONE / IMMOBILIZATION

Per immobilizzare in senso verticale e orizzontale la testa e la For the patient’s head and vertebral column vertical and
colonna vertebrale dell’infortunato. Grazie alla struttura horizontal immobilization. The patient can be taken out limiting
awvolgente consente di estrarre la persona bloccata limitando the eventual damage due to the wrapping structure. With
eventuali traumi dovuti allo spostamento. Dotato di fibbie e various colour belts and buckles for a quick and easy use and
cinghie di diverso colore per un facile e rapido uso, cuscino e has front and chin cushion and straps. Supplied in a bag.
cinturini per la fronte e il mento. Fornito con custodia per il

trasporto.

106
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SPINAL IMMOBILIZATION

IMMOBILIZZATORE SPINALE

EST001

107



FIXIO SPLINT

STE120/P STE120/P piccola
STE120/G STE120/G grande

Steccobende rigide per immobilizzazione degli arti inferiori
e superiori. Le chiusure con velcro permettono un fissaggio
rapido e sicuro. Sono lavabili e radiotrasparenti. Disponibili
in due misure.

STE120/G grande/large

108

STE120/P small
STE120/G large

Rigid splint with velcro strap easy to use for legs and arms
washable and X rays translucent.

STE120/P piccola/small




IMMOBILIZZAZIONE / IMMOBILIZATION

FERMACAPO BASIC

Realizzato in schiuma ad alta densita con rivestimento
idrorepellente. Permette un veloce e sicuro bloccaggio del
capo del traumatizzato. Utile accessorio per barelle
atraumatiche e spinali.

BASIC-HEAD IMMOBILIZER

Made of high density foam and water repellent coating.
Prevents any head movement of the injured person during
transportation.

FERMACAPO ADATTABILE PER SCOOP
Novita assoluta per il bloccaggio della testa sulla barella a
cucchiaio. DOUBLE PLUS & il primo fermacapo divisibile e
modellabile realizzato in 2 pezzi che si puo fissare con gli
appositi cinturini sui profili della barella. Questo sistema
permette infatti di posizionare il fermacapo e dividere la
barella a cucchiaio per poter raccogliere e trasportare il
paziente. E realizzato con materiale espanso a cellule
chiuse con una lamina in alluminio interno e verniciato con
un prodotto non assorbente ed inattacabile da batteri.

ADJSTABLE HEAD IMMOBILIZER FOR
SCOOP STRETCHER

New device for the fixing of the head on the scoop strecher.
DOUBLE PLUS is the first divisible and adijstable head
immobilizer designed in 2 pieces that can be fixed to the
stretcher with special straps. This system allows to fix the
head immobilizer to the scoop stretcher and to separate the
two part of the stretcher to load the patient. It is produced
with expanded material at closed cells with an inside
aluminium sheet and it is covered by a liquid-proof and
bacterial-proof material.

WWW.pVs-spa.it
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BARO17

BARELLA ATRAUMATICA

SCOOP STRETCHER

BAR017

Dim. aperta cm 205x44

Dim. chiusa cm 165x44

Dim. piegata cm 117x44

Peso kg 9

Portata massima garantita alla massima estensione kg 150

Barella portaferiti indispensabile nei casi in cui sia
necessario assicurare I'immobilita dell’infortunato per
evitare traumi ulteriori. Costruita interamente con profilati di
alluminio anodizzato. Dotata di sistema di apertura/chiusura
di sicurezza alle due estremita. Sistema di regolazione e
blocco a diverse lunghezze. Superfici antiscivolo. Effettuati
test di collaudo per garantire la portata nominale di kg.150.
Fornita con set di 3 cinghie di sicurezza.

A norma EN1865

BARO17

Maximun sizes cm 205x44

Minimum sizes cm 165x44

Folded size cm 117x44

Weight kg 9

Guaranteed load (when stretcher is completely open) kg 150

Produced in anodised aluminium, specially designed to be
placed underneath the injured (broken back bone etc.) by
uncoupling either end of the stretcher and gently scooping
the patient, using a scissor type closing motion. It has a
secure open/close device and a regulated length easy lock
system. The contoured surface is specially made to reduce
any eventual movements of the patient during
transportation. Supplied with 3 quick release buckle belts.
Norm EN1865

CUS103
custodia per barella
stretcher bag

ACC235

set 3 cinghie di
sicurezza

3 quick release
buckle belts




BARELLE E ACCESSORI / STRETCHERS AND ACCESSORIES

BARO16 (pieghevole in 2)

BARO016 (foldable in 2)

Dim. aperta cm 203x50x14 Sizes open cm 203x50x14

Dim.chiusa cm 96x50x17 Sizes closed cm 96x50x17

Peso kg 6,5 Weight kg 6,5

Portata garantita kg 120 Guaranteed load kg 120

BARO021 (pieghevole in 4) BAR021 (foldable in 4)

Dim. aperta cm 203x50x15 Sizes open cm 203x50x15

Dim. chiusa cm 96x17x15 Sizes closed cm 96x17x15

Peso kg 7 Weight kg 7

Portata garantita kg 120 Guaranteed load kg 120

Barella portaferiti pieghevole. Realizzata in alluminio Foldable emergency stretcher , produced in anticorrosive
I’esclusivo NCF system in ferro zincato che ne permette un and anodized aluminium, with a PVC coated polyester
uso sicuro ed affidabile anche per operatori inesperti. sheet, fire retardant and anti-putrefaction. Aluminium feet
Sottoposta a prove di laboratorio secondo le specifiche and special NCF zink plated steel hinges which are finger
previste dalle norme DIN 13124. Fornita in 2 versioni con safe even for unskilled people.

istruzioni per I'uso.

BAR016

BAR021

info@pvs-spa.it - export@pvs-spa.it
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BAR022

BARELLA AVVOLGIBILE FOLDABLE STRETCHER

BARELLA AVWOLGIBILE FOLDABLE STRETCHER

Dim. aperta cm 203x50x14 Sizes open cm 203x50x14

Dim.chiusa cm 203x15x17 Sizes closed cm 203x15x17

Peso kg 7 Weight kg 7

Barella portaferiti avvogibile in larghezza. Aste di trasporto Emergency stretcher foldable in width, produced in
in unico pezzo. Realizzata in alluminio anodizzato anticorrosive and anodized aluminium, with a PVC coated
anticorrosione con telo in poliestere alta tenacita spalmato polyester sheet, fire retardant and anti putridity. Guaranteed
in PVC antiputrescente, autoestinguente, lavabile. Portata load kg 120.

kg 120.

BAR022
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Cus104
custodia per barella BAR020, BAR022
stretcher bag BAR020, BAR022




ARMADIO LOGICO

LOGICO METAL CABINET

ARMADIO LOGICO

Dim.mm 1310x620x230

Armadio destinato al contenimento di una barella
pieghevole BAR016. Realizzato in lamiera di acciaio al
carbonio,verniciato in epossipoliestere arancio RAL2004
con trattamento in galleria termica 180°. 1 ripiano interno
fisso,1 anta a battente con maniglia di chiusura e serratura
con doppia chiave .

LOGICO Metal Cabinet

Sizes mm 13100 x 620 x 230

Metal cabinet to hold our BARO16 foldable stretcher. Made
of carbon steel. Epoxy enamelled with a heat treatmentat
180° Orange colour RAL2004. 1 internal fix shelf, 1 door
with closing handle and two keys lock.

CUSTODIE PER BARELLE

Realizzate in robusto nylon, impermeabili, dotati di maniglie
per il trasporto, chiusura a cerniera.

CUS100

CABINET AND BAGS FOR STRETCHER
Made of strong waterproof Nylon. Two carriage handles and
zipper.

BARELLA

BRANCARD
STRETCHER
NRANKENTRAGE

cAMILLA

Cus101

CAV298
CUSs100
Cus101
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BAR020
BAR023
Cus104
Cus100

BARELLE DIN 13024 DIN 13024 STRETCHERS
BARELLE DIN 13024 DIN 13024 STRETCHERS
BAR020 (avvolgibile) BAR020 (single foldable)

Versione pieghevole in 2 (larghezza)
Lunghezza massima cm 220
Lunghezza minima cm 187

Larghezza aperta cm 55

Larghezza chiusa cm 10

Profondita cm 14

Peso kg 8

BAR023

Versione pieghevole in 4 (lunghezza larghezza)
Lunghezza massima cm 220

Lunghezza minima cm 92

Larghezza aperta cm 55

Larghezza chiusa cm 10

Profondita cm 14

Peso kg 8

Barelle in profilato di alluminio al silicio, anticorrosione,
piedini predisposti per aggancio alle guide dell’ambulanza,
maniglie estraibili,telo autoestinguente e antiputrescente.
Fornita con 2 cinghie di sicurezza con attacchi in lega
leggera a sgancio rapido e tasca portacuscino cucita sul
telo. Collaudata per un carico di kg.120 & fornita in due
versioni. Costruita secondo la normativa DIN13024.

BAR020

CUS104
custodia per BAR020
bag for BAR0O20

Foldable in 2 (width)
Maximum length cm 220
Minimum length cm 187
Maximum width cm 55
Minimum width cm 10
Depth cm 14

Weight kg 8

BAR023

Foldable in 4 (length and width)
Maximum length cm 220
Minimum length cm 92

Maximum width cm 55

Minimum width cm 10

Depth cm 14

Weight kg 8

Stretchers produced in siliconised aluminium, anticorrosion,
feet arranged to be hooked to the ambulance internal rail,
extractible handles, fire retardant and anty-putrefaction cot
with cushion bag. With two fixation belts with quick release
buckle. Guaranteed load kg.120.

BAR023

CUS100
custodia per BAR023
bag for BAR0O23




MATERASSO A DEPRESSIONE VACUUM MATTRESS

MATERASSO A DEPRESSIONE VACUUM MATTRESS

MAT224 MAT224

Dimensioni cm 200x98 Sizes cm 200x98

Fornito con 3 cinture a 2 pezzi con aggancio rapido Available with 3 belts of 2 pcs with a quick fixing fastening.
“moschettone” e attacchi con gancio plastico. | materiali Particularly sturdy materials and careful execution are
particolarmente robusti e I’esecuzione accurata sono le requirements of a vacuum mattress which can be used by
prerogative per un materasso vacuum che puo essere groups of civil protection, Fire brigades, Industry and first
utilizzato da gruppi di protezione civile, vigili del fuoco, aid in mountains.

industrie, e soccorso in montagna.

POMPE PER MATERASSO A DEPRESSIONE
POMO002 (in plastica)

POMO003 (in alluminio)

Per I'utilizzo con i materassi e steccobende a depressione.
in plastica codice POM002: pompa a doppio effetto
completa di tubo e raccordi.

in alluminio codice POMO0O3: solo per aspirazione, completa
di tubo.

PUMP

POMO002 (plastic)

POMO003 (aluminium)

For vacuum mattress and vacuum splints.

plastic code POM002: double effect pump, complete with
hose and universal fittings.

aluminium code POMO003: only for aspiration, with hose.

POMO002

MAT224

POMO002
POMO003
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BARELLE E ACCESSORI / STRETCHERS AND ACCESSORIES
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TELO PORTAFERITI

TEL028

Dim. cm 190x75

Realizzato in tessuto di poliestere spalmato di PVC
antiputrescente, impermeabile, facilmente lavabile. Dotato
di 8 maniglie per un sicuro trasporto dell’'infortunato.
Fornito completo di custodia.

CARRYING COT

TEL028

Size cm 190x75

In polyester PVC coated, anti putrefaction, waterproof, easily
washable and X ray translucent. With 8 carrying handles
for safe patient transportation. Supplied in a bag.

tel. +39 02 91.60.011




BARELLE E ACCESSORI / STRETCHERS AND ACCESSORIES

ZOE TAVOLA SPINALE ZOE SPINAL BOARD
Dim. cm 183x40x4,5 Sizes cm 183x40x4,5
Peso kg 7,5 Weight kg 7,5
Portata kg 150 Load kg 150
Tavola spinale in politene. Compatibile con tutti i fermacapo e Polythene spinal board. Compatible with all head
i sistemi di cinghie e immobilizzazione. Si adatta immobilization device and strapping system. Suitable for
perfettamente al trasporto con la barella basket BARO18. transport with basket board BAR018. Standard colour: orange.
Colore standard arancione. Buoyant, X-ray translucent.
Galleggiabile, 100% radiotrasparente.
Accessories
Accessori FEROO1 Head immobilizer
FER0OO1 Fermacapo CIN0O2 Strapping system
CINOO2 Imbragatura a ragno ACC235 Set 3 strapping system

ACC235 Set 3 cinghie

CIN002 CIN002
Imbragatura realizzata in materiale antistrappo, assicura Bridles made of strong material. Insures the immobilisation
'immobilizzazione del paziente. Fornita in pratica custodia. of the injured person on the spinal board. Supplied in a bag.

info@pvs-spa.it - export@pvs-spa.it

117



118

BARO18
BARO19

BASKET

BASKET

BARO18

Lunghezza cm 217

Larghezza cm 62

Altezza cm 18,5

Peso kg 13,5

Portata garantita kg 278

Realizzata in politene alta densita con telaio in alluminio,
completa di materasso in poliuretano espanso e
poggiapiedi regolabile. Fornita con 3 cinture di sicurezza a
sgancio rapido. Molto leggera & indicata per il trasporto di
feriti in condizioni disagiate. Adatta per il trasporto della
tavola spinale ZOE.

BASKET

BAR018

Length cm 217

Width cm 62

Height cm 18,5

Weight kg 13,5

Guaranteed load kg 278

High density polythene reinforced by an aluminium frame.
Foam mattress, regulated foot rest. This very light basket
stretcher is suitable for rescue from difficult sites. Suitable
to combine with ZOE spinal board and the head immobilizer.

BASKET DIVISIBILE

BARO19

Presenta le stesse caratteristiche della BASKET FISSA con
I'unica differenza che pud essere separata a meta
trasversalmente per migliorare le operazioni di trasporto e
stoccaggio. Per assicurare una tenuta perfetta tra i due
gusci sono stati inseriti quattro innesti rapidi. Peso kg. 17,5

BASKET IN TWO PIECES

BARO19

BASKET in 2 pieces for compact storage or backing to a
rescue site. The basket stretcher is assembled and secured
with pins. Weight kg. 17,5




IMBRAGATURA SOLLEVAMENTO

LIFTING BRIDLES

IMBRAGATURA SOLLEVAMENTO

CIN004

Lunghezza minima mm 1116

Lunghezza massima mm 1670

Resistenza massima dell'imbragatura kg 1700

Portata massima complessiva kg 278

Imbragatura utilizzabile per il sollevamento ed il trasporto
della barella Basket BARO18 e BAR019. Si compone di un
gancio principale vincolabile al verricello del mezzo di
soccorso, di 2 cinture principali (la cui lunghezza ¢
regolabile), e di 4 cinture provviste di moschettone per
I'ancoraggio alla barella. Costruita in resistente woven nylon
¢ fornita di moschettoni di acciaio con fermo disicurezza.
L’imbragatura ha una resistenza statica a 17 KN (1734 Kgf)
in ambiente con temperatura da +0°C a +40°C, secondo le
prove effettuate presso I’Agenzia Nazionale Certificazioni
Componenti e Prodotti (ANCCP). A norma CE.

LIFTING BRIDLES

CIN004

Minimal Length mm 1116

Maximal length mm 1670

Maximal Bridle resistance kg 1700

Safety working load kg 278

Lifting Bridles for Basket Stretcher BAR0O18 and BAR019.
One central Snap Link to be connected to the Helicopter
Rescue Hook, with 2 adjustable belts and 4 Belts with Snap
Links. Made of resistant woven Nylon, supplied with
Security Steel Snap Links. The Bridle has a static resistance
of 17 KN (1734 Kgf) in a temperature from 0 to 40 °As per
the tests made by the “National Agency for Certification”
(ANCCP) CE NORMS.

CIN004
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BARELLE E ACCESSORI / STRETCHERS AND ACCESSORIES
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SEDIA PORTANTINA

SED001

Lunghezza aperta cm 71

Larghezza cm 52

Altezza cm 91

Peso kg 8,50

Portata kg 150

Articolo essenziale per il trasporto dei pazienti nei posti pitl
disagevoli come scale, corridoi, ascensori e dove non passa
la barella. Dotata di 4 maniglie di cui 2 frontali per
migliorare il trasporto in ogni situazione. Di ingombro
ridottissimo in posizione ripiegata. Costruita in alluminio
leggero con telo in nylon arancione impermeabile, 2 cinture
a sgancio rapido per I'immobilizzazione del paziente, 2
ruote fisse di cui una dotata di blocco per facilitare il
trasporto su terreni lisci.

FOLDABLE CHAIR

SED001

Length cm 71

Width cm 52

Height cm 91

Weight kg 8,50

Load kg 150

Foldable patient carriage chair fundamental item for
extremely narrow hallways: stairs, corridors, elevators or
where the standard stretcher cannot pass through. With 4
handles, the 2 frontal ones adjustable in length to improve
the carriage in any situation. Made of light aluminium and
with a waterproof nylon orange sheet, when folded has a
minimum overall dimension. 2 quick lock safety belts to
immobilise the patient and an easy carriage on smooth
ground is supplied by the 2 fixed wheels.

info@pvs-spa.it - export@pvs-spa.it




BARELLE E ACCESSORI / STRETCHERS AND ACCESSORIES

BARELLA AUTOCARICANTE
Lunghezza cm 195
Larghezza cm 56
Altezza aperta cm 83
Altezza minima piegata cm 28
Altezza massima di carico cm 64
Altezza minima di carico cm 50
Altezza piena cm 28
Peso kg 40
Portata kg 160
Barella autocaricante realizzata quasi totalmente in ferro
saldato verniciato a polvere che rende la barella molto
resistente ed affidabile in ogni situazione. Dotata di 4 ruote
diametro 200 mm di cui 2 fisse con freno e 2 girevoli
realizzate con materiale morbido la cui caratteristica consente
un maggior comfort su pavimentazioni sconnesse. La diversa
inclinazione delle gambe inoltre consente una migliore
stabilita durante I'utilizzo.
e Pianale rigido in materiale termoplastico rinforzato
e Schienale reclinabile 0° -80° azionato da un pistone a
gas bloccabile in qualsiasi posizione
e Spondine laterali ribaltabili
e Gambe verticali protette da paracolpi in plastica
e Ruote girevoli con sistema autocentrante per consentire
il posizionamento della barella in ambulanza senza
dover girare le ruote manualmete
¢ (Carrello anteriore abbassabile per permettere di variare
I'altezza di carico della barella su diversi tipi di ambulanze

TROLLEY STRETCHER
Length cm 195
Width cm 56
Open height cm 83
Minimum height folder cm 28
Maximum height loading cm 64
Minimum height loading cm 50
Folder height cm 28
Weight kg 40
Load kg 160
The trolley stretcher is in fact made almost entirely of welded
steel and is powder coated which makes it very resistant and
reliable in every situation. Its characteristics recall the
traditional roll in stretchers but there are some very important
differences. It has 4 wheels, 2 fixed with brake and 2 casters,
200 mm in diameter, made of softer material to offer greater
comfort on uneven paving. The different inclination of the legs
gives the stretcher better stability during use.
e Rigid platform made of reinforced thermoplastic material
e Reclining backrest 0° -80°, operated by a gas piston,
can be locked in any position
e Folding sides
o \Vertical legs protected by plastic buffers
o (Casters are self-centring so that the trolley stretcher can
be positioned in the ambulance without turning them
manually
e Front trolley can be lowered to modify the loading
height of the stretcher for different types of ambulance
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SICUR TREK COPERTA EMERGENZA

Coperta d''emergenza multiuso in fibra polipropilenica
Fralon da un lato e film polietilenico metallizzato dall"altro,
accoppiati per fusione. Lavabile, & impermeabile e
inattaccabile da microrganismi e muffe. In funzione del lato
utilizzato protegge dal caldo o dal freddo. Puo essere
utilizzata in una vasta gamma di impieghi: nelle escursioni,
in campeggio, da tenere in auto, come coperta
d"'emergenza ecc. Dim. cm.200x150.

SICUR TREK BLANKET

Used as an emergency blanket, made of polypropilene
Fralon fibre coupled to a metallized polyethylene fiber.
Washable, waterproof, anti-putridic, protects from cold
and/or heat. Can be widely used during camping, picnic, in
cars, etc. Sizes cm.200x150.
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